
Сяосяо была по-настоящему счастлива. Она с любопытством повернула голову. Она была очень
занята, осматриваясь то тут, то там.

Молодой тигр тоже не замечал того, что происходило за их спинами. Все его внимание было
сосредоточено на своем маленьком теле. Он продолжал стонать и спрашивать, нравится ли ей,
что происходит вокруг.

Если бы это было радостно, это заставило бы ее еще немного поиграть и позволило бы ей
узнать больше.

Если бы только Сяосяо подросла немного побольше, она могла бы сесть ему на спину и он бы
нес ее у себя на спине, не толкая маленькую коляску.

- ААА.... Когда он проходил мимо места, где продавал засахаренные фрукты, он повернул
голову и посмотрел на них, пуская слюни.

Он взглянул на киоск, затем использовал свой рот, чтобы укусить коляску и сдать немного
назад. Он взглянул на человека, продававшего засахаренные фрукты и тихо зарычал.

Старик, продававший засахаренные фрукты, часто видел, как Ли Циннин вместе с тигром
выходила за покупками, так что он не слишком их боялся. Он улыбнулся, взял палочку с
засахаренными фруктами и положил ей в руки:

- Старшая мисс, возьмите ее и повеселитесь!

Сяосяо бесстыдно улыбнулась дяде, заставив его сердце смягчиться, после чего он сунул и ей в
руки тоже палочку засахаренных фруктов.

С палочкой ярко-красных засахаренных фруктов в руках она счастливо хихикнула и
повернулась, чтобы показать палочку Ли Циннин.

Ли Циннин сделала шаг вперед, подняла брови и опустила голову, чтобы посмотреть на
Сяосяо:

- Сяосяо, а ты дала дяде деньги? А? Старшая сестра всегда говорила ей, что за все нужно будет
платить, что им будут давать на улице.

Как будто видя, что Ли Циннин погрустнела, ее легкая улыбка исчезла и она протянула
засахаренные хлопья в правой руке Циннин.

Всего лишь этим небольшим действием сердце Ли Циннин, смягчилось. Она указала на ее
маленький носик:

- Ты просто знаешь, как уговаривать людей. Она взяла засахаренные фрукты, которые
протянула ей малышка, а затем достала из сумочки шестицентовую банкноту и протянула ее
старику.

Дядя отчаянно замахал рукой и сказал, что это подарок от него и платить за это не нужно.

Ли Циннин серьезно покачала головой и сказала:

- Нет, моя сестра сказала, что людям нелегко и мы не можем забирать бесплатно их вещи. Она
взглянула на маленькую девочку, которая от души смеялась:



- Дядя, оставь это себе. Иначе моя сестра рассердится. С этими словами она сунула деньги в
руки старика.

Сердце дяди было тронуто, он взял деньги и сунул их себе в карман, после чего сунул Циннин
еще несколько палочек с фруктами. Прежде чем Ли Циннин успела среагировать, он быстро
убежал.

Ли Циннин:

- ...

Она посмотрела на дополнительные засахаренные фрукты в своих руках с небольшим
замешательством, затем озадаченно посмотрела на тигра. Ах, ах, ах, дважды, как будто она
спрашивала, почему у нее в руках еще одна связка засахаренных фруктов?

- Это для тебя, маленький обжора.

Она хихикнула и с большим трудом наклонилась, запихивая в рот тигру палочку засахаренных
фруктов.

Е Цзичэнь взял связку засахаренных фруктов в зубы и радостно прошелся вокруг, прежде чем
покончить с засахаренными фруктами со звуком «кача-кача».

- ...

Ли Циннин потеряла дар речи, она не знала, как так быстро можно съесть засахаренные
фрукты.

Круглые глаза Сяосяо расширились, когда она вытянула мизинец, чтобы потрогать фрукты у
себя в руках.

Молодой тигр широко открыл рот и когда малышка увидела, что у него во рту ничего не
осталось, ее маленькие брови дернулись, не понимая, почему засахаренные фрукты так быстро
исчезли.

Люди смеялись, когда видели их непосредственную реакцию и чувствовали, какие они
маленькие, умные и милые.

- Глупая девочка, не нужно смотреть на них. Просто полижи тогда еще немного, - Сяосяо
нежно ущипнула себя за крошечный носик, - у тебя не выросли зубки, так что ты не можешь их
поесть. Просто тогда пососи их.

Она слегка моргнула и посмотрела на засахаренные фрукты в своих руках. Держа в руке
засахаренные фрукты, она с силой оторвала их от себя и отдала тигру.

Мало-помалу это сильно тронуло его. Маленький тигр был действительно добр к ней, он будет
относиться к маленькому сокровищу еще лучше.

Он высунул язык и взял засахаренные фрукты из ее крошечных ручек.

Увидев, что он съел засахаренные фрукты, она осталась удовлетворена. Она высунула язык,
чтобы полизать оставшиеся засахаренные фрукты. Сладкий вкус заставил ее влюбиться в них.

Она прищурила глаза и продолжила лизать засахаренные фрукты высунутым языком.



Ли Циннин боялась, что будет плохо, если она съест слишком много. Она хотела забрать их у
нее из рук, но не хотела отпускать.

Если бы она оттолкнула ее, то она бы закричала.

Беспомощно улыбаясь, Ли Циннин отпустила ее.

- Ууу, ууу, ууу... Сяосяо, ты хотела бы увидеть своего отца?

Маленькая малышка прислушалась и ответила звуком «а».

Сяосао понимала, что ей пытается сказать тигр, более того она поняла, что они отправились в
Ямен.

- Эй, эй, вонючка, куда ты ведешь Сяосяо? Если ты сейчас же не пойдешь домой, будь
осторожен, чтобы моя сестра не отругала тебя.

Молодой тигр притворился, что не расслышал слов Ли Циннин и быстро побежал вперед.
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